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PEARL S. BUCK

Hausfrau am Schreibtisch
(s. Tite!)

I{eute, nachdem ich zwanzig Jahre lang

in einer héchst angenehmen Umge-

bung gelebt habe“, notiert die amerikani-
sche Schriftstellerin Pearl S. Buck im Herbst
1953 auf ihrer Farm in Pennsylvanien,
,muf ich feststellen, daB ich noch nie einen
Amerikaner getroffen habe, der fiir die
asiatischen Verhiltnisse auch nur das aller-
geringste Interesse gezeigt hétte.

,Kein Farmer hat mich je iiber die
chinesische Landwirtschaft oder {iber die
dortigen Ernten befragt, kein Arzt sich je
nach den interessanten und in der Tat un-
schiitzbaren Erkenntnissen der chinesischen
Medizin erkundigt, keine Hausfrau mich
je gefragt, wie die Chinesinnen ihren
Haushalt fiihren, und kein Junge oder
Madchen wollte jemals wissen, wie die
Jugend in China lebt. Wenn ich manchmal
einen Vortrag in Schulen halte, werden
die Kinder zwar von den Lehrern ange-
halten, Fragen zu stellen, und sie fragen
auch — aber sie vergessen im né#chsten
Augenblick, was sie fragten und was ich
antwortete.®

Das Desinteresse der Amerikaner an den
Problemen der Asiaten, vor allem der
Chinesen, iiber das Pearl S. Buck so
resigniert Klage fuhrt, mag ihr in ihren

. trockenen und sorgfialtigen Vortragen wirk-
lich immer wieder begegnet sein, Sonst
aber hat gerade diese Autorin am wenigsten
Grund zu der Behauptung, ihre Landsleute
interessierten sich zuwenig fiir ihre Mileus.
Seit dem Christenverfolgungsroman des
Polen Henryk Sienkiewicz ,,Quo vadis?“,
der im Jahre 1896 erschien, hat kein Buch
einen solchen Erfolg beim Publikum gehabt
wie der China-Roman ,Die gute Erde“, den
Pearl S. Buck im Jahre 1931 verdffent-
lichte.

Die Auflagenhshe, die dieses Buch er-
reichte, ist heute kaum noch exakt fest-
zustellen, jedenfalls erreichte sie mehrere
Millionen — in insgesamt zwanzig Spra-
chen, in die dieses Buch iibersetzt wurde.
Es brachte der Schriftstellerin im Jahre
1938 obendrein den Nobelpreis fiir Litera-
tur ein — zu ihrer eigenen, nicht geringen
Uterraschung (sie erkundigte sich tele-
phonisch in Stockholm, ehe sie die Nach-
richt glaubte), und auch zur Uberraschung
der meisten Kritiker, deren Ansicht nach
der Nobelpreis besser einem literarisch
bedeutsameren Autor zugesprochen wor-
den wire als einer Schriftstellerin, die mit
einigem Gefiihlsaufwand vor allem das
Rediirfnis weiblicher Leihbiichereibenutzer
zu bedienen schien.
~ Von den 43 Biichern, die Pearl S. Buck
geschrieben hat, handeln 27 von China und
von Chinesen. Sie haben eine so begeisterte
Lesergemeinde gefunden, dafi zum Beispiel
nicht weniger als zehn von ihnen zu un-
bestrittenen ,Best-Sellern* der jeweiligen
Saison wurden. Noch die deutsche rororo-
Ausgabe des Romans ,,Die Mutter“ mufite

vom Dezember 1952 bis zum Mairz 1955
in einer Auflage von 150000 Exemplaren
gedruckt werden. Das rororo-Bindchen
,Die Frau des Missionars“ brachte es in
zehn Monaten (vom Januar bis zum No-
vember 1954) auf 100000 Exemplare. Der
Auflagenhohe ihrer Biicher nach ist Pearl
S. Buck die erfolgreichste lebende Schrift-
stellerin. Den Themen ihrer Biicher nach
hat sie fortwihrend Fragen beantwortet,

Autorin Buck
.m Gegensatz zur Amerikanerin...

die nach ihrer Ansicht nie gestellt wurden:
Fragen nach China.

Dieses ungeheure und dichtbevélkerte
Reich in Ostasien ist eigentlich erst von
Pearl S. Buck fiir die westliche Literatur
entdeckt worden. Doch zumindest in einer
Hinsicht ist die Resignation der Autorin
berechtigt: Diese Entdeckung kam zu
spat. Als Pearl S. Buck begann, mit
ihren zahlreichen Romanen und Erzdhlun-
gen fiir das einfache Leben der Chinesen
zu werben, um Verstindnis fiir die uralte
Kultur und die Weisheit dieses Volkes
zu bitten und ihrem Lesepublikum einen
Begriff davon zu geben, was China ist und
wie es ist, da hatte ,der weiBle Mann“
den Kampf um den volkreichsten Staat
der Welt bereits hoffnungslos verloren,

Das redselige, endlose und tapfere Pla-
doyer dieser Frau fiir ihre zweite Hei-
mat, fur China, blieb ein verzweifelter,
aussichtsloser, verspiteter Versuch, zwel
grundverschiedene Welten miteinander aus-
zusdhnen. Die europiischen GroBméchte —
England, Frankreich, RuB3land und Deutsch-
jand unter Kaiser Wilhelm II. — hatten
unter allen méglichen Vorwinden Chinas
Kiiste ,wie eine Melone® unter sich
aufgeteilt. Was ihre Kanonenboote und
Expeditionsheere unter den vollig unbe-
waffneten und friedlichen Chinesen an-
richteten, konnte eine Frau allein nicht
wiedergutmachen, und ebenso wenig konn-
ten ihre Biicher verhindern, daf die Wirt-
schaft der GroBmichte sich, notfalls mit
Gewalt, Absatzmirkte eroberte und sie
verteidigte.

In ihrer Autobiographie, die eben in
deutscher Sprache unter dem Titel »Mein
Leben — meine Welten“* erschienen ist, muBl
Pearl S. Buck bestitigen, daB sie ihr Ziel
nicht erreicht hat: ,Ich, die ich in zwei
Welten aufgewachsen bin, in der christ-
lichen mit ihrer Lehre, daB Liebe und
Briiderlichkeit im Leben herrschen miis-
sen, und in einer anderen, noch glitigeren,
nimlich dem chinesischen Glauben, daB
alles Leben heilig und daf es bose ist,
auch nur ein Tier zu tdten (und um wie-
viel mehr einen Menschen!) — ich stehe
jetzt vor der tragischen Wahrscheinlich-
keit, daB meine Schne sowohl die christ-
liche wie die asiatische Lehre verleugnen
miissen. Sie miissen ihren Militdrdienst
ableisten und vielleicht gegen ein asiati-
sches Volk kimpfen, das ich liebe und be-
wundere und dem ich tiefen Dank schulde.

,Ich kann das nicht mehr verhindern,
obschon es frither in Asien und spiter
noch hitte verhindert werden konnen.
Aber jetzt ist es vielleicht zu spit, da nicht
wir es sind, die in Asien gewonnen haben,
obwohl das moglich gewesen wire, wenn
wir die Natur der dortigen Volker ver-
standen hétten. -

Als anerkannte Expertin fir chinesische
Mentalitit braucht Pearl S. Buck sich nicht
zu scheuen, die Griinde fiir diese bedauer-
liche und gefihrliche Entwicklung zu
nennen: ,Die Chinesen sind als Nation
und als Individuum ein stolzes und neidi-
sches Volk, sie haben nie gern &duflere
Uberlegenheit anerkannt und nie daran
geglaubt, daB es Menschen geben konnte,
die ihnen iiberlegen wiren. Diese Tat-
sache erklirt zum Teil die jetzige amerika-
feindliche Stimmung.

,Dazu kommt die Haltung von Missio-
naren, Hindlern, Diplomaten und vielen
anderen WeiBen, die sich bewufit oder
unbewuBt als den Chinesen iiberlegen be-
trachteten, so daB sich seit mehr als einem
Jahrhundert in den Herzen ‘der Chinesen
eine schwelende Wut ansammelte, und
diese geheime Wut, welche die WeiBlen
nicht erkennen konnten oder wollten, ist
der Hauptgrund, warum Tschiang Kai-
schek sein Land verloren und die Kom-
munisten es gewonnen haben. Wire er
klug gewesen, seine anti-westlichen Ge-
fiihle offen zum Ausdruck zu bringen,

* Pearl S. Buck: ,,Mein Leben — meine Welten*;
I\I/(Iurli Desch Verlag, Miinchen; 514 Seiten; 16,80
ark.
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dann hitte er die Fihrung wahrscheinlich
behalten kénnen. Aber er hat geglaubt,
sich mit Unterstiitzung der Amerikaner
durchsetzen zu konnen — und das konnte
ihm sein Volk nicht verzeihen. Und so er-
griff, traurig genug fiir uns, Mao Tse-tung
die Gelegenheit, die Tschiang verachtete —
und die Dynamik der Geschichte richtet
sich heute gegen uns.“

Aber Pearl S. Buck miiite ihr ganzes
missionarisches und immer Ilehrerinnen-
haftes Wesen verleugnen, wenn sie nicht
auch noch jetzt, da die Vereinigten Staa-
ten wahrhaftig wenig Chancen haben, sich
beim kommunistischen China Liebkind zu
machen, einen Ausweg wiiite. Sie ist Ame-
rikanerin genug, um zu glauben, dafi sich
mit ,goodwill¥, mit gutem Willen und
einer vernunftigen Awussprache iiber die
Standpunkte nahezu jedes Problem l&sen
ldfit. Wenn sich zur rechfen Zeit — so glaubt
sie — nur ein paar so rechischaffene Leute
wie ihr amerikanischer Grofivater mit ein
paar Chinesen von der Weisheit ihres
Hauslehrers Kung zusammengesetzt hat-
ten, dann ,hiitte alles, was geschehen ist,
nicht zu geschehen brauchen®.

Weil nun aber Pearls Lehrer Kung mit
ihrem patriarchalischen Grofivater niemals
zusammengekommen ist, muBl wohl oder
iibel die Autorin Pearl S.Buck selbst den
Weg weisen, der ihrer Ansicht den Ameri-
kanern auch heute noch offen bleibt: ,Was
konnen denn die Amerikaner tun? Sie
miissen die Geschichte neu lesen. Sie mis-
sen den Asiaten beweisen, da3l man nicht
sie allein fiir die ehemals begangenen
Fehler verantwortlich machen kann, an
denen wir verhéltnismiBig unschuldig
sind. Amerikanische Soldaten diirfen nicht
sterben, weil England einmal Indien re-
gierte, in China die drei Opiumkriege ge-
wann und dem Volk eine existenzver-
nichtende Steuer auferlegte — oder weil
ein Englinder Japan erlaubte, in der
Mandschurei festen Fufl zu fassen* und von
dort einen imperialistischen Krieg zu fiih-
ren. Auch sollte man von den Amerikanern
nicht verlangen, die schon lange driickende
und nun unertriglich gewordene Biirde
Frankreichs in Indochina zu iibernehmen.
Wir miissen Asien erst einmal beweisen
— und wir werden genug damit zu tun
haben —, daB wir nicht so sind, wie es
andere WeiBle waren.“

Ich war Chinesin”

Damit ist Pearl S. Buck wieder genau bei
der Hoffnung angelangt, mit der sie sich
als Kind jedesmal trostete, wenn sie in
China auf eine allgemeine Feindschaft ge-
gen die Weilen stie: daB nimlich die
Chinesen im Ernstfall zwischen den Ver-
tretern der aggressiven europiaischen Grof3-
méchte und den damals neutralen, auf
keinerlei territorialen Besitz erpichten
Amerikanern zu unterscheiden verstehen
wiirden. -

Das Méadchen Pearl, am 26. Juli 1892 in
den Vereinigten Staaten als Tochter des
Amerikaners Absalom .Sydenstricker ge-

* Wahrscheinlich meint Pearl S. Buck .den
englischen Auflenminister Lansdowne, der am
30. Januar 1902 ein Biindnis mit Japan unterzeich-
nete, das Japan in China (und damit auch in der
Mandschurei) die gleichen Rechte auf Handel und
Industrie zusicherte wie anderen Nationen,

... braucht sich die Chinesin nicht zu langweilen”: Chinesische Fraven bei der Wasche

boren, wurde bereits im Alter von drei
Monaten 'mnach China gebracht. Vater
Sydenstricker hatte sich vorgenommen, am
Jangtse Chinesen zum christlich-presby-
terianischen Glauben zu bekehren -— eine
Aufgabe, die seine Tochter Pearl ihr Leben
Jang zwar mit Respekt, aber auch mit
auBerster Skepsis beobachtete.

Pearl wuchs in China auf, ,,in einer dop-
pelten Welt, der kleinen, weiflen, duBerst
sauberen presbyterianisch~amerikanischen
‘Welt meiner Eltern und der grofBien, freund-
lichen, nicht gar so sauberen chinesischen
Welt, und zwischen beiden gab es keine
Verbindung. Wenn ich in der chinesischen
Welt war, war ich Chinesin, ich sprach
chinesisch und benahm mich wie eine Chi-
nesin, ich a8 wie die Chinesen und teilte
ihre Gedanken und Gefiihle.“

Es scheint, als teilte sie diese chinesischen
Gedanken und Gefiihle auch dann noch,
wenn sie wieder im Elternhaus war. Denn
das Miadchen hatte ziemlich bald erkannt:
Diese Missionare von der Art ihres Vaters
hatten den Chinesen im Grunde nicht viel
mehr zu bieten, als ihre gute, religiose Ab-
sicht. ,Jedesmal, wenn mein Vater seine
Lehre verkiindete, hatte ich ein unbehag-
liches Gefiihl und dachte mir: wenn er
doch nur still wire und lieber vorlebte,
was er predigte . . .“ Mit erstaunlichem
Scharfsinn kommt die junge Pearl schon
in ihrer Kindheit dahinter: ,Diese Missio-
nare waren dort, um ihr eigenes reli-
gioses Bedirfnis zu befriedigen . . .“, und
der Erfolg war denn auch auBlerordentlich
gering. Als Kind hiitet sich Pearl, ihre

zahlreichen chinesischen Freundinnen mit
zu sich in ihr Elternhaus zu nehmen: ,Ich
konnte meine Freunde nicht in den Glut-
ofen seines (des Vaters) Geistes werfen.
Wiirden sie nicht MiBltrauen gegen mich
haben, wenn ich sie in seine Gewalt
brachte . . .7¢

Nein, diese Pearl Sydenstricker, der aller
presbyterianischer Eifer des Vaters ziem-
lich peinlich ist, weil sie erkennt, wie
unangemessen er sich vor dem Hinter-
grund einer jahrtausendealten Kultur aus-
nimmt, hat sich ldngst flir die weniger
saubere, aber mit tiefer Weisheit ge-
sittigte Welt der Chinesen entschieden.
Sie findet nahezu alles, was sie dort an-
trifft, kluger, besser, geschickter, richtiger
als das, was sie in den Vereinigten
Staaten, in RufBlland oder in Europa zu
sehen bekommt, und sie wird es ihren
Lesern in Dutzenden von Romanen und
Erzdhlungen immer wieder vorrechnen.

Dabei hilt sie sich mit Vorliebe an die
»weiblichen® Themen, an Hausarbeit, Hei=
raten und Kindererziehung. Die primitiven
Haushaltsgerdte der Chinesenfrauen hal-
ten zum Beispiel nach ihrer Ansicht durch-
aus einen Vergleich mit modernen,
mechanisierten amerikanischen Kiichenein-
richtungen aus. Mehr als das, die Technik
ist sogar unterlegen: ,Daheim in Pennsyl-
vanien besuchte ich vor einiger Zeit eine
Nachbarin, eine junge Farmersfrau. Es
war friilh am Nachmittag, und ich hatte
gerade eine halbe Stunde iibrig. Ich ging
gleich in die Kiiche, weil das dort so
Brauch ist. Die groBie Kiiche war hoch-
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modern eingerichtet, ich sah eine Wasch-
maschine, einen elektrischen Trockner und
eine Mangel, zwei Tiefkiihler, einen gro-
Ben Kiihlschrank, einen elektrischen Herd
und einen Abfallschacht. Mit solchen Hel-
fern war ihr Tagewerk schnell erledigt.”
Frau Buck verabschiedet sich bald, und die
Nachbarin seufzt: ,Oh, ich dachte, Sie
wiirden den ganzen Nachmittag bleiben.
Nach dem Essen langweile ich mich im-
mer so entsetzlich, weil ich gar nichts mehr
zu tun habe.*

Frau Buck aber wei3: in China ist das
besser. , Ich dachte an chinesische Bauers-
frauen, die ihre Wische an den Dorfteich
bringen und sie lachend und plaudernd mit
einem Holzschlegel auf einem flachen
Stein klopfen -— ein langes, miihsames
Verfahren; aber langweilig war es ihnen
dabei bestimmt nicht.”

Haben es aber die chinesischen Frauen
besser als die amerikanischen, weil sie

Hunde, so gut ich konnte, wegjagte. Es ist
besser, wenn man friih die unvermeid-
lichen Tiefen des Lebens kennenlernt,
denn dann nehmen Leiden und Tod thren
richtigen Platz ein, und man fiirchtet sich
nicht.“

Wirklich hat Pearl ziemlich furchtlos
einen der lebhaftesten Abschnitte der jahr-
tausendealten chinesischen Geschichte aus
niachster N#he miterlebt: Zun#chst den
zusammenbruch der seit 1644 wihrenden
Herrschaft der Mandschu-Dynastie.- Die
weitverzweigte Familie der Mandschus —
aus der benachbarten Mandschurei stam-
mend — war den Chinesen nie sympathisch
gewesen. Aber mit der ungeheuren Geduld
der Asiaten hatten die Chinesen sich ent-
schlossen, darauf zu warten, daB die un-
erwiinschte Fremdherrschaft eines Tages
auch ohne ihr Zutun zu Ende gehen wiirde.

Das geschah im Jahre 1912. Schon um
diese Zeit hat die 20jihrige Pearl durch-

Missionsschule in China: ,Die revolutionaren Grundsaize Christi...

zuwenig Zeit haben, so sind die chine-
sischen Kinder gegeniiber den amerika-
nischen ebenfalls besser dran, weil sie

. namlich — umgekehrt — zuviel Zeit ha-

ben. ,, Wie bedriickt es mich heute®, argu-
mentiert Pearl S. Buck, ,daBl das Leben
meiner Kinder mit Schule, Sport und
gesellschaftlichen Veranstaltungen jeder
Art bis zum Rande vollgestopft ist. Sie
haben keine Gelegenheit, die Freuden
langer Tage auszukosten, die man selbst
mit Inhalt fillen mufB3 und an denen man
nur das zu tun brauchf, was man gern
tut.«

Pear] traf als Kind ,oft Leprakranke,
deren Fleisch bis auf die Knochen weg-
gefressen war, und ich sah tote Kinder
am Wege liegen, an denen wilde Hunde
nagten“. Kaum einer mdochte aus solchem
Anblick noch erbaulichen Nutzen ziehen
— doch da er sich in China bot, findet Frau
Buck auch da noch etwas Positives heraus:
»Ich kann mich nicht erinnern, da mich
diese Bilder . . . in schlechtem Sinne be-
einfluft hiften. Die Toten lehrten mich,
sie nicht zu flirchten, und mein Herz schlug
um so zdrilicher fiir sie, wenn ich die

aus eigene, richtigere Ansichten iiber poli-
tische Angelegenheiten als die Diplomaten,
deren Beurteilung des Problems China sich
als ein katastrophaler Irrtum erwies. Pearl
sieht die Welt mit dem prifenden Blick
einer guten, verniinftigen Hausfrau, die
weiB, wie man einen schlechtgelaunten
Ehemann behandelt:

,Ich kannte die Mandschus, denn jede
bedeutende Stadt hatte ein besonderes
Wohnviertel fiir sie. Es lag am Rande der
Stadt, und eine hohe Mauer umgab alle
Mandschu-Hiuser. Am Eingangstor stan-
den chinesische Wachen, und ohne ihre
Erlaubnis durfte niemand eintreten. Es
war dies aber keine Einsperrung, son-
dern der Grund war die Tatsache, daf§
alle Mandschus besonderen Schutz brauch-
ten, weil sie mit dem Kaiserhaus ver-
wandt waren und daher zur héheren Be-
amtenschaft gehodrten. Dennoch war es
etwas wie ein luxuridses Gefidngnis — es
war die chinesische Art, mit Feinden fer-
tig zu werden...

»~Man hitte denken kodnnen, dafl den
Chinesen nichts lieber wire, als sich er-
obern zu lassen. Unter dem Vorwand,



ihnen gréfiere Beguemlichkeit zu bieten,
{iberredeten gie die Mandschus, in eineny
besonders angenehmen Stadtvieriel zu
wohnen und sich durch Leibwachen gegen
aufriihrerische Biirger schittzen zu lassen.
Dadurch wurden sie abgesondert — und
da man sie noch dazu ermunterte, ja nicht
zu arbeiten, wurden die listigen Regie-

rungsgeschéifte bald wvon Chinesen er-

ledigt.. .«
1912 ruft der missionarische Reformer

Sun Jat-sen die Republik China aus —
genauer: Er liest davon, dall er es getan
haben so0ll, wihrend er in einem Eisen-
bahnabteil durch die Vereinigten Staaten
fahrt, und beeilt sich, nach China zuriick-
zukehren. Wihrend dieser Zeit besucht
Pearl ein College in den USA und reist
erst 1814 nach China zuriick, um ihre Mut-
ter zu pflegen, die inzwischen von einer
unheilbaren  Tropenkrankheit befallen

worden ist.
1917 heiratet Pearl Sydenstricker einen

jungen Amerikaner, John Lossing Buck,
der damals als ,landwirtschaftlicher Fach-
berater* im Dienst der presbyterianischen
Missionsgesellschaft arbeitet und spéter
an der Universitdt Nanking Agrarwissen-
schaft lehrt. Die Ehe, die siebzehn Jahre
dauert, wird nicht gliicklich. DaB sie iiber-
haupt zustande kam, erliutert Pearl Sy-
denstricker-Buck heute niichtern so:
»Mein Entschlul zu heiraten, kann nur
mit den weisen Worten des biblischen
Predigers erklart werden, die besagen,
daf fir jeden einmal die ,Zeit zum Hei-
raten’ kommt, Wenn im Leben eines ge-
sunden, normalen Menschen diese Zeit
kommt, ist eine Heirat mit der am ehe-
sten in Betracht kommenden, in erreich-
barer Nihe befindlichen Person nachge-

rade unvermeidlich.“

Republikonischer Reformer Sun Jot-sen
. wurden wortlich genommen”

Es ist deutlich, daB Pearl S. (von ,Sy-
denstricker*) Buck alie Probleme, die pri-
vaten wie die politischen, mit der gleichen,
etwas humorlosen Grindiichkeit betrach-
tet. Aber sie drickt sich nie davor, nach
den Ursachen zu fragen. Es ist eine Ge-
wohnheit ihrer ,weiblichen Natur“, sich in
Haushaltsarbeit und Gartenbestellung zu
stlirzen, wenn irgendwelche geistigen Pro-
bleme vor ihr liegen, die sie auf den ersten
Anhieb nicht 16sen kann. Sie ist eine aus-
gezeichnete Hausfrau, sie kann vorziiglich
kochen, versteht sich auf Blumenpflege,
entwirft und bastelt Mobel. Thr scheint das
Leben vollkommen durchschaubar, wenn

man sich nur die Miithe macht, {iberall

nach den Griinden zu fragen und sich ver-
ninftig zu verhalten. Zu dieser Vernunft
gehort, dafl es in der Welt Liebe, Freiheit
und Arbeit geben muB.

Da Pearl an den Chinesen die &#ltere

Kultur bewundert, mufi ihr die Arbeit
ihres Mannes etwas lacherlich vorkommen:
»Ich muf3 gestehen, dal ich mich oft im
geheimen gefragt habe, was denn ein
junger Amerikaner die chinesischen Bauern
lehren konnte, die seit Generationen
dieses Land bestellten und durch geschickte
Dingung und Bewisserung ganz ohne
moderne Maschinen aufBerordentliche Er-
trage erzielten.“

So wirr die Zeiten in China werden —
nach dem Tode des revolutiondren Sun
Jat-sen (1925) iibernimmt dessen Schiiler
Tschiang Kai-schek, in Moskau strategisch
vorgebildet, die militdrische Fiithrung —,
dem aufmerksamen Blick dieser ,ein-
gefleischten Nestbauerin“ Pearl S. Buck
entgeht es niemals, wenn beim Zusammen-
prall zwischen der chinesischen und der
»weilen Kultur die Chinesen iiberlegen
bleiben: ,,Auch die Missionsschulen leiste-
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ten einen starken Beitrag zu der Revo-
Jution. Die Missionare liebten die Auf-
fassung nicht, daB sie dazu beitrugen,
China ins Chaos zu stlirzen — aber sie
taten das troizdem. Das lag nicht nur
daran, daB sie ... westliche Ficher wie
Physik und Mathematik anstatt der
klassischen kiinstlerischen und literari-
schen Themen der chinesischen Schulen
lehrten. Nein, ausschlaggebend war die
Tatsache, dall sie die revolutionéren und
welterschiitternden  Grundséitze Christi
verbreiteten. Sie waren in der Atmo-
sphire des Westens aufgewachsen, wo die
Kirchenmitglieder die Lehre Christi nicht
wortlich nehmen, sondern sie nur inso-
weit befolgen, als sie in das Gesamt-
gefiige ihrer Gesellschaft hineinpassen. Die

-~ der andere war immer der ,Riuber-
hauptmann’. ct

,Einige Male im Jahr fand vor unserer
Stadt eine Kkurze, aber beunruhigende
Schiellerei statt. Wir lernten bald, von
den Fenstern wegzugehen und uns in die
Ecken zu stellen, wenn die Kugeln tiiber
die Diécher pfiffen. Bei Sonnenuntergang
horte es gewdhnlich auf...

»Wenn wir Gliick hatten, brach ein Ge-
witter aus — dann schlossen die Soldaten
Waffenstillstand und zogen sich in ihr
Lager zuriick, damit ihre Uniformen nicht
nafl wurden. Die Stadtviter lieflen keine
von beiden Parteien in- der Stadt kam-
pieren. Wenn eine Schlacht drohte, wur-
den die Haupttore verriegelt, und die Ver-
wundeten durch ein kleines Nebentor her-

Schwedenkodnig Gustaf, Nobel-Autorin Buck*: Skeptische Rickfrage per Telefon

realistischen Chinesen .jedoch trachteten
danach, die Religion praktisch zu ver-
wirklichen, und das hatte oft wahrhaft
umstiirzende Folgen.“

Zu dieser Zeit hatten die WeiBen in
China noch besondere Rechte. Die Behorden
durften nicht gegen sie einschreiten, was
immer sie etwa unternahmen, nicht ein-
mal wegen eines Mordes durften sie ver-
folgt werden. Sie genossen samt und
sonders eine Art diplomatischer Immuni-
tat. Das verstieB nicht nur gegen den
strengen Gerechtigkeitssinn der Hausfrau
Pearl S. Buck, vielmehr war klar, daB die
Weiflen eines Tages diese Sonderrechte
teuer bezahlen mufBten.

Nach dem Tode Sun Jat-sens und bevor
Tschiang Kai-schek seine Herrschaft be-
festigen konnte, hatte es in China noch
einmal eine verhidltnismiBig harmlose Zeit
gegeben, wihrend der sich einige rebellie-
rende Generale jeweils ein Gebiet unter-
worfen hatten, in dem sie sich als unbe-
schriankte Herrscher fiihlten. ,Auch in
unserer Gegend®, erinnert sich die Autorin
Buck an ihren Aufenthalt in Nanking,
~kampften sie gegeneinander. Diese
Scharmiitzel wurden aber nie ,Krieg‘ ge-
nannt, sondern immer ,Bekimpfung der
Banditen‘. Denn jeder General erhob den
Anspruch, der wirkliche Herrscher zu sein
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eingebracht. Die fast mittelalterlich an-
mutende Kriegflihrung schien oft mehr
unterhaltend als gefihrlich — voraus-
gesetzt, dal man sich aus der Reichweite
der Kugeln halten konnte. Da die Generale
selbst gar nicht auf eine entscheidende
Schlacht ausgingen, schlossen sie unter
jedem mdglichen Vorwand einen Waffen-
stillstand ab ... Bei einem Essen, bei dem
liber den Abschlufl3 eines Waffenstillstandes
verhandelt werden sollte, blieben manch-
mal die eingeladenen Giste ermordet
liegen, so dafl wenigstens flir eine ge-
wisse - Zeit wieder Ruhe herrschte.*

Ruhe, auch um den Preis einiger Re-
bellenexistenzen, ist es, was die junge
Frau Buck in dieser Zeit vor allem braucht,
denn sie hatte ein kriftiges, hiibsches Baby
bekommen, eine Tochter. Sie glaubt gern,
dafl dieses Kind auch ungewdshnlich klug sei
und, wie die Amme sagt, eine ,besondere
Bestimmung“ habe. Aber als die kleine
Carol drei Jahre alt war, konnte sie noch
immer nicht sprechen. Freunde beruhigten
die Mutter, aber der Trost hielt nicht vor,
auch dann nicht, als das Kind schlieBlich
doch einige Worte lernte. Der Geist des
Kindes blieb zuriick.

Fir Pearl S. Buck begann eine lange
Reise, wie sie ,dje :Eltern solcher Kinder
so gut kennen ... Von der Uberzeugung

geirieben, daBl es doch irgend jemand
geben miisse, der heilen kann, schleppen
wir unsere Kinder liber die ganze Erde ...
Wir verbrauchen alles Geld, das wir
haben, und borgen, bis niemand mehr da
ist, der uns leiht. Wir gehen zu guten
Arzten und zu schlechten, zu jedem- be-
liebigen, um eines Hoffnungsschimmers
willen.. .

Keiner der Spezialisten in verschiedenen
Erdteilen konnte dem Kind helfen, eben-
sowenig wagte jemand, die Hoffnungen
der Mutter auszubrennen — bis auf einen
deutschen Arzt. Sein harter, aufrichtiger
Rat beendete die erste Odyssee der Pearl

S. Buck: ,Dieses Kind wird . niemals
glter sein als vier Jahre — im besten
Fall ... Trachten Sie einen Platz zu finden,
wo es glucklich sein kann — und leben

Sje Thr eigenes Leben.“

Nun begann die zweite Wanderschaft,
nicht mehr von Arzt zu Arzt, sondern von
Heim zu Heim. Statt der Heilung suchte
Pearl S. Buck nun einen Ort, an dem sich
ihr Kind, so wie es war, zufrieden fiihlen
sollte, und an dem es auch spdter, mog-
licherweise nach dem Tod der Mutter, von
niemand verachtet oder iiberfordert wer-
den wiirde.

Der Weg fiihrte {iber abscheuliche
Pflegestdtten, in denen Kinder vom FuB-
boden aBlen, dumpf herumhockten oder
auch lieblos abgerichtet wurden. Schlief3-
lich fand sich aber eine Anstalt, deren
freundlicher, einsichtiger Leiter den Kin-
dern ihre Arbeiten und Freuden richtig
zumifit. Hier ist ,Das Kind, das nie er-
wachsen wurde“**, das heute tiber dreiBig-
jadhrige Kind der Pearl S. Buck, unter
geeigneten Erziehern und passenden Ge-
fihrten gliicklich geworden. Es sortiert
seine Schallplatten und bevorzugt Beet-
hovens Symphonien. Es lduft gern Schlitt-
schuh und spielt im Sand. Jenseits des
Intellekts entwickelt diese Tochter Carol
menschliche Tugenden: ,... Grausamkeit
kann sie nicht ertragen. Wenn in ihrem
Pavillon ein Kind schreit, beeilt sie sich
nachzusehen, warum; und wenn das Kind
von einem-anderen geschlagen wurde oder
eine Pflegerin zu rauh war, weint sie laut
und geht auf die Suche nach der Haus-
mutter. Sie ist dafiir bekannt, daf3 sie An-
greifer zuriickzustoflen weiB3. Ungerechtig-
keiten wird sie nicht ertragen.©

. Das ruhige leben geht zu Ende

Am 27, Midrz 1927 geschieht dann, was
Pearl S. Buck seit zwanzig Jahren be-
fiirchtet hat: Es ist wieder einmal Revo-
lution — und dieses Mal jagen kommu-
nistische China-Soldaten auch die Weilen.
sDer Alptraum meines Lebens ist Wirk-
lichkeit geworden. Wir sind in Lebens-
gefahr, weil wir Weile in einer chine-
sischen Stadt sind ... Unser ganzes Leben
lang waren wir freundlich zu den Chine-
sen — doch heute gilt das nichts. Heute
leiden wir deretwegen, die wir nie ge-
kannt haben: Um der Angreifer, der Im-
perialisten, der weiBen Minner aus
Europa und England willen, welche die
Kriege begannen, Hand auf die Beute
legten, Anspruch auf das Land erhoben,
die ungerechte Vertridge schlossen und auf
exterritorialen Rechten beharrten — die
Erbauer des Weltreichs. Ach, ich habe
immer Angst vor diesen weilen Minnern
gehabt, denn sie waren es, die uns alle
in Asien verhafBt machten!“

Chinesische Freunde verbergen die Ge-
hetzten. Die halbe Stadt kommt in das
drmliche Versteck, alle befreundeten Chi-

* Bei der Verleihung des Literatur-Nobelprei-
ses 1938.

** Pearl S. Buck hat ihre Erfahrungen mit die-
sem Kind fiir solche Eltern, ,,die Gleiches oder
Ahnliches erdulden miissen, in einem Buch
“The Child who never grew' beschrieben, dessen
Ertrag einer Stiftung zuflieBt. Deutsche Aus-
gabe: | Geliebtes ungllickliches Kind .. .*; Paul
Zsolnay Verlag, Wien; 85 Seiten; 7,80 Mark.



nesen erkléren, es tue ihnen 1
drauflen geschehe. Aber erst der G
donner eines US-Kanonenboots auf dem
Jangtse bringt die Reltung. Die Bucks
gehen flir ein Jahr nach Japan und kehren
dann in den Halbirieden des Tschiang Kai-
schek-Reiches zuriick.

Doch das ruhige China-Leben ist zu
Ende. China bleibt nun ein Land der Un-
ruhe und der Kriege, und Pearl S. Buck
urteilt heute Uber Tschiang Kai-schek
ebenso hart wie {iber seine kommunisti-
schen Gegner: ,Ich habe keine Erinne-
rungen an Frieden unter Tschiang Kai-
schek. Er stand schwierigen Problemen
gegeniiber und war durch seine Erziehung
nicht vorbereitet, sie zu 16sen. Er war Sol-
dat, hatte die Denkweise eines Soldaten
und war weder von Natur noch durch Er-
fahrung zum zivilen Staatemann einer Re-
publik geeignet.

»Ich lese, dal3 heute der alte Tiger frih
aufsteht und betet. Nun, er wird alt... Tief
in den Herzen der Chinesen gelten noch
immer die alten Anschauungen. Und vor
langer Zeit hat Konfuzius gelehrt, daf3 nur
friedliche Wege ehrenvoll sind und daB
der hohere Mensch nicht kdmpft und tétet,
sondern zuerst sich selber, dann seinen
Haushalt und schliefilich in Weisheit sein
Volk regiert.“

Nach dem Tode ihrer Mutter begann
Pearl S. Buck, Biicher zu schreiben. Das
erste — f{iber ihre Mutter — ist eigentlich
nur flir die Familie bestimmt, es erscheint
erst viel spéter unter dem Titel ,Die Frau
des Missionars“. Aber im Jahre 1929, als
sie fiir ihr krankes Kind in den USA ein
Heim findet, erféhrt sie, daB sich ein Ver-
lag bereit gefunden hat, den Roman ,,Ost-
wind — Westwind“ zu drucken. Sogleich
macht sie sich daran, das nachste Buch zu

was

Mutter Pearl, Tochter Carol
Das Kind, das nie erwachsen wird

schreiben — ihr bestes: den Roman ,Die
gute Erde™.

Nech kann sie einige Zeit in China leben,
zumal sie bei ihren Besuchen in den Ver-
einigien Staaten merkt, dafl auch in ihrer
Heimat nicht alles nach ihrem Wunsch ist:
»Tschiang Kai-schek handelte nach bestem
Wissen, nur war eben sein Wissen zu ge-
ring. Ich weill nicht, ob Unwissenheit ein
Verbrechen sein kann, Wenn ja, dann sind
viele in dieser Welt schuldig — und ich
sehe sie auch hier, in meinem eigenen
Land, auf hohen Posten.®

Aber sie merkt, dafl die Zeit fur die
Weiflen in China mit Eilschritten zu Ende
geht. Im Jahre 1931 stirbt ihr Vater, im
selben Jahre beginnen die Japaner, zu-
nichst die Mandschurei, spiter Nordchina
und die chinesische Kiste zu erobern. 1934
sieht Pearl S. Buck: ,Ja, es war Zeit fur
mich, China fliir immer zu verlassen, denn
friiher oder spiter wiirden es alle Weillen
verlassen mussen. Die Geschichte war zu
weit forigeschritten, ein Zusammenbruch
nech zu meinen Lebzeiten unvermeidlich.
Hatte ich auf irgendeine Weise helfen kon-
nen, ihn zu verhindern, so wire ich da-
geblieben.“

Aber es gab diese Moglichkeit nicht, und
s0 kann sich Pearl S. Buck zunichst dar-
um kiimmern, ihre privaten Angelegen-
heiten zu ordnen. Sie fihrt nach Reno,
um sich scheiden zu lassen. Sie 148t es sich
nicht nehmen, auch diesen Schritt mit der
ibr eigenen, trockenen Hausfrauenvernunft
zu begriinden: ,,...Die moderne Psycho-
logie neigt zu der Auffassung, daBl man
zwei Menschen nicht zu einer korperlichen
Gemeinschaft zwingen darf, wenn sich ein
Gedanken- und Geflihlsaustausch als un-
méglich erwiesen hat.«

Sie heiratet Richard J. Walsh, den Vor-
sitzenden der Verlagsgesellschaft John Day,

STRAHLENDE JUGEND. So schen junge
Menschen heute aus: gesund, kréflig, unterneh-
mungslustig - und selbstverstondlich tadellos ge-
pflegt. Das hat mit Eitelkeit midhts 7u tun. Man bleibt

nicht ewig jung. Aber man will maglichet lunge
leistungstéhig sein und qut aus.chen buoist heot.
zutage kein Problem mechr, sich biv ins Alter hinein
das schéne volle Hoar der Jugendjahive ru erholten,
Die Yoraussetzung daforist cegehnafige Fllege mi
einemHaarwasser,das in physiologichabigestinm,

ter Komposition reinigender uvnd hoviwuehato,

dernder Wirkstoffe das Huur und die Kupthout
starkt und belebt,

DIE BESTEN JAHRE einer erfolgreichen Lauf-
bahn haben namhaofte Wissenschafller dazu ver-
wendet, das Haar und seine Existenzbedingungen
systematisch zu erforschen. im Auftrag von Dralle
istnacheinem70Jahre alten Geheimrezept unterBe-
ricksichtigung der neuesten Forschungsergebnisse
cin Huarwasser entwickelt worden, das zuverléssig
aegen Schuppen und die meisten Haoarschwéchen
witkt.DicentscheidendenPlegefaktorendieses her-
vuriogenden Kosmetikums sind naturechter Birken-
weftund reine: Alkohol. Sie bekémpfen mit hochgra-
digem ekt dic haarzerstérenden Mikroben, ohne
Huor eder Hoarboden zu schédigen. {Wichtig!)

EHRWURDIGES ALTER. Dieser Teppich, ein kost-
barer Bachtiari, ist mehr als hundert Johre alt. Aber
das ist nicht das Wesentliche. Entscheidend ist, daf3
er echt ist. Das Muster, das nicht seinesgleichen hat,
die Farben, die nie verblassen -, das sind die Kenn-
zeichen echter Qualitét. Dr. Dralles
Birken-Haarwasser, das &lteste Er-
zeugnis aus naturechtem Birkensaft
und reinem Alkohol, weist alle Merk-
male der Echtheit auf, Der beste Be-
weis fir die einzigartige Gite sind
Nachahmungen in Bezeichnung und
Aufmachung. Echt ist aber nur das
Original von Dr. Drallel

Das ist die Eigenart von Dr. Drotles Faber Hori s
sind hier in einem Haorpllegemnted ve e

DER SPIEGEL, Mittwoch, 9. November 14
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Heitkraft der Natur » Erkenntnis der Wissenschaft » Kunst der Kosmetik
siehgencu sbibens Haorwassere von Dr. Dralle. Des echte muB es sein!
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die fast alle Buck-Romane verlegf, und
macht sich unverziiglich wieder an den
Nestbau. Zu dem einen Maéadchen Janice,
das sie bereits in China adoptiert hatte,
adoptiert sie vier weitere Sduglinge.

China bleibt das Land ihrer Sehnsucht
und ihr unverhohlenes Vorbild. Einige
Jahre nachdem sie sich eine Farm in
Pennsylvanien gekauft hat, baut sie sich
in Vermont ein Haus ganz nach ihrem Ge-
schmack: ,,Wasser muf3 von unten aus dem
Bach geholt werden, Petroleumlampen sind
zu reinigen und aufzufiillen, und ein Tele-
phon wird es nie geben. Ich koche unsere
Mahlzeiten auf einem natirlichen Herd,
was fiir mich das ideale Kochen ist.“

Diese Frau ist von der Kultur und den
Lebensgewohnheiten Chinas so beeindruckt,
dafl ihr Blick fiir alles andere zeitweilig
getriibt wird. Im Jahre 1932 geht in New

menschlichem Dung, dem besten Dinger,
den es gibt. Es ist mir unverstindlich, daB
die Schitze, die in den stédtischen Kloaken
verborgen sind, nicht einem niitzlichen
Zweck zugefiihrt werden. Ich besuchte vor
einigen Jahren eine Ausstellung in New
York, auf der ein Modell der unterirdischen
Kanalisation der Stadt zu sehen war. Es
war eine schreckliche Entdeckung fiir mich,
daB unschitzbare Werte in Kldranlagen
und von dort ins Meer geleitet werden und
dal3 also jenes Material, das fiir die
Fruchtbarkeit der Erde so kostbar ist, ein-
fach verschwendet wird. Ich konnte diese
Torheit gar nicht fassen!

China bleibt das groBe Thema dieser
Autorin, und nacheinander empfingt nun
ein seit der ,Guten Erde“ immer grofier
werdender Leserkreis Jahr fiir Jahr ihre
China-Biicher, unter ihnen ,Die Mutter”

Adoptions-Vermittlung fir Mischlinge*: ,Man mufy schrage Augen schon finden”®

York die Weltwirtschaftskrise voriiber,
obne dafl Pearl S. Buck, die dort zu Be-
such ist, irgend etwas davon merkt: Sie
ist von China her den Anblick von Bett-
lern so gewohnt, da3 ihr das Elend der
Amerikaner iiberhaupt nicht auffallt.

In nahezu jeder Hinsicht scheinen ihr
die Chinesen den Amerikanern iiberlegen
zu sein. Dafli die Chinesen zum Beispiel
ihre Kinder ganz unglaublich verwdhnen,
ist gut — denn so verlieren die Kinder
allméhlich ganz von selbst den Spafl daran,
ihren Willen trotzig und bockig durch-
zusetzen. Dafi in China die Eltern ihre
Kinder verheiraten, dal3 die Sippen unter
allen Umsténden zusammenhalten — wie-
viel Steuern spart das! ,Es sind keine
Waisenhduser notig, keine Altersheime,
keine Anstalten fiir die Blinden, die
Geisteskranken und die geistig Zuriick-
gebliebenen.“

Nach dem Geschmack der Autorin Buck
erweist sich diese Uberlegenheit der Chi-
nesen sogar noch auf solchen Gebieten,
auf denen man sie am allerwenigsten ver-
mutet hétte. Die Rosen in China zum
Ireispiel ,blithten zu Hunderten, denn der
Gértner dungte sie jeden Morgen mit

und ,Das geteilte Haus“. Pearl ‘S. Buck
arbeitet intensiv und schnell, fiir die Nie-
derschrift der ,Guten Erde“ brauchte sie
nur drei Monate. Sie bekennt: ,Ich ge-
hore zu jenen ungliicklichen Geschopfen,
die nur im Gleichgewicht sind, wenn sie
gerade schreiben, eben etwas geschrieben
haben oder etwas zu schreiben beabsich-
tigen.“ Alle diese Bilicher -—— Romane, Er-
zéhlungen, Erlebnisberichte — sind wohl-
gemeint, herzlich, verniuinftig und mit-
unter gefiihlvoll.

Ihr ungeheurer Erfolg beim Publikum,
vor allem bei Frauen, ist wohl damit zu
erkldren, daf} dieses von Pearl S. Buck ge-
schilderte einfache Leben einer heimlichen
Sehnsucht entgegenkommt. Liebe, Arbeit
und Gerechtigkeit, eine nie versagende
Hoflichkeit und immer die gleichen ur-
menschlichen Sorgen: Hunger, Krankheit
und Tod — das bewegt die Welt, die von
dieser Autorin geschildert wird. Es ist eine
asiatisch-fremde, aber freundliche und
naiv-liebenswerte Welt, malerischer und
vertrauter als die kalte Grofistadt-Anonymi-

* Pearl S. Buck (rechts) mit Pflegerin und Wai-
senkindern in , Welcome House', dem Heim der
von ihr gegriindeten ,,Welcome House Corpo-
ration*.



tit, der sich die meisten Leserinnen ausge-
liefert fiihlen.

Die Herzlichkeit und Vernunft dieser
Biicher ist unverkennbar, aber iliber ihren
literarischen Wert gehen die Urteile aus-
einander. Der prominente amerikanische
Literaturkritiker Heywood Broun bemerkt:
»Frau Buck hat jede Eigenschaft, die eine
wirklich grofle Erzdhlerin braucht — mit
einer Ausnahme: ich finde nicht, daB sie
gut schreibt.“

Broun ist nicht der einzige, der sich so
duBert. Aber Pearl S. Buck kennt selber
ihre Grenzen. Bei einem PEN-Club-Essen
erliuterte sie schon 1938 in einer Rede,
daf} in China der Geschichtenerzédhler nicht
fiir einen Dichter gehalten werde. ,Ich er-
klirte, daB meine Romane nur Geschichten
seien, welche die Leute unterhalten und
ihnen vielleicht eine schwere Stunde leich-
ter machen sollten.”

Dem Schriftsteller Sinclair Lewis, eben-
falls Nobelpreistrédger, paBte diese Rede
nicht. Er sagte hinterher zornig: ,.Sie diur-

fen sich nicht verkleinern, ebensowenig

dirfen Sie Ihren Beruf herabsetzen. Ein
Romancier hat eine grofle Aufgabe. Er
darf nie darauf achten, was die Leute
sagen. Mich wiirde schon die Tatsache, dali
man im Zusammenhang mit IThnen immer
von der ,Guten Erde’ spricht, zur Ver-
zweiflung bringen — die Leute tun so, als
wire es das einzige Buch, das Sie geschrie-
ben haben. Aber lassen Sie die Leute nur
reden, kimmern Sie sich gar nicht um
siel

Pearl S. Buck konnte ihren Kritikern
auch antworten, daf3 sie einfach zu wenig
Zeit zum Schreiben hat. ,,Ich bin eine ein-
gefleischtce Nestbauerin, es ist gleichzeitig
mein Vergniligen, meine Erholung und
meine Belastung. Wire ich ein Mann, so

Marschall Tschiang Kai-schek
,Der alte Tiger betet”

wiren meine Bilicher in Mufle geschrieben
worden, behilitet von einer Frau, einer
Sekretdrin und verschiedenen Hausange-
stellten. Da ich aber eine Frau bin, ent-
stand mein Werk zwischen den Anstren-
gungen, ein Heim aufzubauen.”

Was sie zwischen diesen Anstrengungen,
ein Heim aufzubauen, dann zu politischen
Fragen &dufllert, klingt zuweilen etwas zu
sehr nach simpler Hausfrauenlogik. Die
Frage des deutschen Nationalsozialismus
etwa l6st sich ihr so: ,,Die Deutschen
waren ein gebildetes Volk. Thr Bildungs-
stand war durchschnittlich hoéher als bei
uns. Trotzdem fiel Deutschland Hitler an-
heim, hauptsichlich wohl, weil Deutsch-
land so klein ist, daf3 es physisch durch
einen einzigen Mann und seine Anhinger
beherrscht werden kann.“

Nur ein China-Kenner wird es sich
leisten dirfen, auf solche Art das Problem
des totalitdren Staates zu ldsen. Sobald
aber die Fragen, um die es geht, irgend
etwas mit China zu tun haben, kann Pearl
S. Buck tatsédchlich {iiberraschende und
wahrscheinlich zutreffende Hinweise ge-
ben. So erkliren sich der Schriftstellerin
manche Greuel, die angeblich amerikani-
schen Kriegsgefangenen in Asien zugefiigt
wurden, auf eine recht natiirliche Weise:
»Die durchschnittliche Tagesration eines
chinesischen Arbeiters wiirde einem ef3-
lustigen Amerikaner als elende Hunger-
ration vorkommen, und endlose Meilen
unter einer schweren Last auf harten
StraBlen zu gehen, ist fiir viele Asiaten
eine Selbstverstidndlichkeit.“ So werden
manche ,,Grausamkeiten” zu einer Frage
des unterschiedlichen Lebensstandards.

Als sie schon liber die Fiinfzig hinaus ist,
muf} sich Frau Pearl, deren funf Adoptiv-
kinder inzwischen zu erwachsenen Men-

Bohner

DER SPIEGEL, Mittwoch, 9. November 1955
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Hatten wir
nicht recht?

Nachdem Sie nun selbst dieses neve
Rosiergefihl kennengelernt und er-
lebt haben, wieviel einfacher und
hautschonender die Rasur mit der
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sierwasser’ ist, haben wir eine Bitte :

Geben Sie thren besten Freunden

i

ebenfalls diesen kosten-
losen, guten Rat weiter:

Ab morgen frih

I in's Rasierwasser!
¢ -

gMatiacrony-

Der Bost ﬁ&‘ﬁ@r;-/

deinbrands ! '

Neues Leben gibt Alpecin
der Kopfhouw! Wenige Trop-
fen einmassier! akfivieren Mil-

E“"e" Iiunrzeﬂl(‘an  kriiftigem

X Schup-
penbilduag und Kopfiucken werden
beseitigt

Alpecin
Hearwasser, Hoarseite, ‘Hoardt
Alpecin - mild in der Kristollfiosche
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schen heranwachsen, noch einmal generell
mit der Adoptionsirage beschéftigen. In der
Autobiographie, die seit einigen Tagen
auch in den deutschen Buchhandlungen
ausliegt, erldutert die miitterliche Autorin:
,Bestimmt hatte ich nicht daran gedacht,
eine Kinder-Adoptionsvermittlungsstelle in
den Vereinigten Staaten aufzumachen, noch
dazu im Alter von funfzig Jahren. Aber
genau das tat ich.“

Anlafi dazu war, daf sich flir ein Waisen-
kind, das von einem ostindischen Vater
und einer amerikanischen Mutfer stammte,
kein Unterkommen fand. Die Vermitt-
lungsstelle wollte es nicht in einem Neger-
waisenhaus unterbringen: ,Wir haben
kein Vorurteil gegen Neger, zdgern aber,
den Schultern eines Kindes die Last
der Vorurteile aufzubiirden, die sie zu
tragen haben und die diesem Kind er-
spart bleiben koénnte.“ Pearl S. Buck
nimmt das dunkel gefarbte Baby auf.
Wenig spdter kommt ein kleiner China-
Mischling dazu. Unzdhlige weitere Misch-
lingskinder, von Vorurteilen zur Heimat-
losigkeit verurteilt, gibt es im Lande. Da
sie nicht alle im Hause Walsh-Buck leben
kdnnen, sucht sich Frau Pearl erst in der
eigenen Gemeinde, spiter {iberall in
Amerika Familien, die Halbasiaten adop-
tieren wollen. So enisteht die , Welcome
House Corporation“. ,,Die Kinder von Wel-
come House verbinden jetzt meine beiden
Welten®, sagt Pearl S. Buck.

Aber sie ist sehr streng mit der Aus-
wahl der Eltern. Eine adoptionsgewillte
Frau fragte zum Beispiel bei einem halb-
japanischen Maidchen: ,Wird es noch
schlitzdugiger werden, wenn es #lter ist?“
.Mein Herz wurde hart“, erinnert sich
Frau Pearl. ,Diese Frau, so nahm ich mir
vor, wilrde keines unserer Kinder bekom-
men. Sie mufite die schrigen Augen schén
finden — wenn sie das nicht tat, war sie
nicht die richtige Mutter. Viele Leute fin-
den solche Augen schén. Das asiatische Blut
fiigt dem amerikanischen Kind einen sanf-
ten Charme hinzu, das ist eine unbestreit-
bare Tatsache.«

Auf solche und dhnliche Art ist Pear] S.
Buck wihrend der letzten beiden Jahr-
zehnte immer mehr eine 6ffentliche ame-~
rikanische Einrichtung geworden. Nicht
immer eine bequeme Einrichtung, finden
viele Amerikaner. Thr Urteil tber die
amerikanischen Erfolge in Asien ist ganz
und gar nicht nach dem Geschmack der
offiziellen Stellen: ,Freilich hatten die
Amerikaner, die wihrend des Krieges in
China waren, hochst gemischte Gefiihle
hjnterlassen. Die intelligenten und zivili-
sierten waren gern gesehen und wurden
gute Botschafter fiir ihr Land. Aber viele
waren weder intelligent noch zivilisiert:..
Slg bgnahmen sich wie entfesselte Halb-
wiichsige, tranken zuviel, belédstigten
Frauen und verhielten sich manchmal wie
Verbrecher. Ich erhielt dariiber damals
direkte Nachrichten von chinesischen
Freun.den. Ich dachte mir dabei, daB sich
Amerikaner und Chinesen nun so kennen
lernten, wie sie wirklich waren — als gute
und schlechte Menschen.«

Politik, Mischlingskinder und die Nieder-
schrift ihrer Autobiographie haben wihrend
der letzten Jahre Pearl S. Bucks Roman-
strom sehr eingediammt. Der ihr vor sieb-
ze.hn Jahren verliehene Nobelpreis lastet mit
seiner Qualitéits-Verpﬁichtung auf jedem
Werk, das sie verdffentlicht. Aber fur
dxg groBe Lesergemeinde dieser heute
6§_Jéihrigen Autorin diirften die letzten
Safcze der nun erschienenen Autobiographie
wie eine VerheiBung klingen: ,Frisches
Papier liegt auf meinem Schreibtisch und
wartet auf das nichste Buch. Ich bin
Schriftstellerin und nehme meine Feder
zur Hand, um zu schreiben ...«

FILM

NEU IN DEUTSCHLAND

Saat der Gewalt (USA). Asphaltdschungel-
krieg der reifenden New-Yorker Schul-
jugend, durch Notzuchts- und Mordver-
suche gekront. Glenn Ford kimpft als
Junglehrer erst mit den Fiusten, dann mit
ganzen Dialogsalven gegen die jugend-
lichen Psychopathen und die mutig
dokumentierten MiB3stinde. Wie sich aller-
dings weniger gestihlte Lehrkrafte in den
Slum-Schulen  durchsetzen  sollen, ist
unergriindlich. Die amerikanische Bot-
schafterin in Italien, Clare Boothe-Luce,
verhinderte die Auffiihrung des Films auf
der Biennale in Venedig, weil ,der Film
ein unwahrhaftiges Bild vom Leben in den
USA gibt“. Fiir Européer bleibt das Ganze
ein unerfreulicher Alptraum. (MGM.)

Zwei blave Augen (Deutschland). Marianne
Koch, die liebliche und wohlerzogene Bun-~
desfilmpreistrigerin, spielt die Hauptrolle
in einer Art Jungméidchenfilm: eine reine
Blinde, die trotz Rinken und Verboten
einen guten Brédutigam und iberdies das
Augenlicht gewinnt. Nach der gelungenen
Operation wird der bis dahin schwarz-
weifle Film bunt eingefidrbt — ein anderer
optischer Einfall ist Gustav Ucicky, dem
Regisseur der redseligen Affire, nicht
nachzuweisen. (Real-Film.)

Hexenkessel (USA). Der Schauplatz, ein
siidamerikanischer Phantasiestaat, wurde
dem Argentinien Perdéns nachgebildet. Der
Film, der noch zu Lebzeiten Eva Peroéns
entstand, sagte der Diktatur die Ablésung
durch eine andere voraus. Der schonen,
blonden Diktatorsfrau prophezeite er Er-
schieBung von Rebellenhand, dem Dik-
tator dagegen eine t6dlich endende Gehirn-
operation. Von dem Gewimmel larmender,
blutdurstiger, hinterhiltiger und erpresse-
rischer Siidlander hebt sich der faire, frei-
miitige Arzt aus Nordamerika, den Cary
Grant darstellt, so glinstig ab wie der
witzige und {trockene Dialog von den
pathetischen Begebenheiten. (MGM.)

Die Frau vom FiuB (Frankreich/Italien).
Italiens Meisterin im Ubersex, Sophia
Loren, mul3 mit Kummerfalte und Trinen~
blick ein trauriges Midchenlos aushalten:
Sie wird verfiihrt, sitzengelassen und
verliert auch noch das KXind. TUraltes
Kinoschicksal, Uibertragen in die moderne
Kinolandschaft des neorealistisch-drm-~
lichen Arbeitermilieus. (Ponti-de.Lauren-
tiis/Excelsa.)

DOPPELVERFILMUNG

Der deutschen Filmindustrie ist eine Dop-
pelverfilmung a la ,,20. Juli“ durch das ein~
sichtsvolle Verhalten zweier Filmprodu-
zenten erspart geblieben. Die Berliner
CCC-Produktionsgesellschaft (die an dem
Wettrennen um den ,20.-Juli“-Film betei-
ligt war) und die Berliner Melodie-Film-
produktion, die beide unabhingig vonein-
ander die Spionage-Affire ,Die Katze“
verfilmen wollten, kamen liberein, gemein-
sam einen Film liber dieses Thema zu dre-
hen,

STAR-KULT

Wegen der ,starken Nachfrage des Publi-
kums“ haben die Filmgewaltigen der deut-
schen Sowjefzone beschlossen, Postkarten
mit den Portrdts der wichtigsten Defa-
Schauspieler drucken zu lassen. Die Karten
sollen in diesen Tagen in Ostberlin und in
der Sowjetzone in den Handel kommen.
Bisher war der Star-Kult in der Sowjet-
zone verpdnt.



